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ME a JELENIK MINDEN SZOMBATON

!A háború kitörésének 
évfordulóján.

(1914. jul. 25.)
\ háború első esztendejének fordu­

lójához értünk ... A hazafiul együtt­
érzés. ősi lelkesedés által kiváltott dicső 
tettek drága gyöngyeivel kirakott hosszú 
utat jelöl e határ: a békés nélkülözések, 
t-z önmegtagadással tiirt szenvedések s 
a megszentült könnyek árjától nem el­
borított .sőt égbe emelkedő sziklabércet j hazánk határait: megköszönni azt a 
; r élőnkbe a megpróbáltatás e hosszú ¡ nagy áldást, hogy édes volt az egybe-

I forrott lelkekneV a hazáért szenvedni. I buza /"vav«/ elégítesz meg minket"'}; 
S a nemzetek közös vágya által ! dolgozni, áldozni, vérezni. meghalni: I aml-v|t -s;!lvnnk inéiyén érzünk, hogy 

óhajtott békegalambja felé integetve, | megcsókolni a sok kegyelemért azt az ' vu"-v egyedül Í runk. Istenünk”, 
hálával telik el szivünk az eltelt év adó- isten kezet, mely többet tisztított ez akihez, minden szükségünkben bizaiom- 
mányaiért. sikereiért: a kitartásért, hősi év alatt a lelkekben, mint zúzott mal kőnyorgiink. 
küzdelemért: a kézzelfogható nagy és anyagi értékekben, 
isteni segítségért, áldásért, kegyelemért.

S hazafiul szívünk

Van okunk a hálálkodásra. tisztítsa s magához emelje? 
mondja meg? Hisz oly me'¿in uhut albí­
nók és megvizsgálhatatlanok az ö inai' ' ) 
mü)' eszközökkel akar mindenkit meg­
menten:.

. . Ki
X an okunk hálálkodásra. X an okunk 

az isteni Gondviselés iránt gyermeki 
hódolatunkat bemutatni: szép élettel 
egybekapcsolt fokozott imával szolgál­
ni .. . a kiket a jó Isten még életben 
hagyott további nagy tettek végbevite­
lére van okunk megköszönni Istennek 
azt a sok segítséget, mellyel hős vitéze­
inket gyámolította, kik testükből képezett 
bevehetetlen bástyákkal védték

!

Annyit tudunk „Uram! ha megtér a 
te néped es imádkozni fog személyeidben, 
meghallgatod a kiinyörgöket egedből s 
megszabadnod e llenségei kezeiből " ) ; 
annyit halaiéit szívvel máris tapaszta­
lunk ,,ha vétkezett is néped, de megtéri, 
biinbématot tart, meghallgatod eged- 

- békéssé leszed haláramkor és a

meg

bőt
eve.

S óh miiy boldogító, ha ezt tesszük 
s tehetjük „mert még nem fogyott el az 
ü könyőrületessége'4*), miként „midőn 

Istenben bizakodó lelkünk egész oda- kei! . égre ismernünk mindarmyiunknak. I segítségül hívtuk, meghallgatott minkéi 
adásával borulhatunk le a Mindenható- hogv az (.evednek usai, a köz érdekében ! « mi igazságunk Istene " '..igaz ügvűnk

! védője....)

Nagy erkölcsi alapon mély nemzeti 
hálaérzetével, öntudat fejlődött: amelynek alapján be

Szeretet zsámolya elé s rebegheti el végzett tényei s hozott áldozatai nyu- 
ajkunk: „az Úr irgalmassága, hogy meg gosznak erkölcsi alapon, minden egyéb. 
nem emésztettünk” ') „Neked adunk önzö hiúság, rút hazaíiatlanság. . . 
hálát örökké, mert Te cselekedte/! ezt— Hála. hogy a nagy érzelmek ieliii- 
liogj iömnaradásunkról oly irgalmasan kerekedtek!
intézkedtél és reményiünk a te ne'- i Azonban mit rejt a jövő? mit tarto- 
■ ¡Ibin” T es ,,békeségben alszunk és ! gat Istennek megfoghatatlan bölcsesége 
megnyugszunk'' ). mert bízunk Isten j és szeretete elrejtve a világ elől. hogy a 
irgalmában őrökké " ). 1 nemzetek s az egész emberiséget meg-

V an okunk könyörögni.

Van okunk tehát könyörögni to­
vább is állhatatosan: ..Könyörüli raj­
tunk Uram! és hallgasd meg imádsága­
inkat''1), melyben arra kérünk, hogy 
Te légy országunk, nemzetünk őrzője, 
oltalmazója mind örökre: mert tudjuk.

Az árvák Atyja.
Sirdogál az asszony gyászos-clhagyottan. 
Meglépett szívével, lelke- szaggatottan. 
Két sötét szemével néz a semmiségbe.
S ielzokog lemondó»:.. Vége. vége. vége!" 
i amolyogv a kel föl, majd megint leroskad: 
iüvatt. mim a nárcisz, melyre rátapostak.. 
Túrnátok hánatja. mit Ilii lelke érez. . .

i Az a szép imádság, mit tanulni kezdtem : 
I Mi A t X á n k.

telink mosolygó szépirodalom gazdag 
mezejéről. Amikor voltak még költők, 
hók, kik nem hitvány élvezetért földi 
salakért koldultak, énekeitek ... Süt 
arra sem törekedtek, hogy a Révai Nagy 
Lexikonba - sajátkezülvg megírt életraj­
zuk alapján bekerüljenek; s azután

igx biztat, — ki vagy a 
Imennyekben . . . "
Földes Zoltán.

Kalászát — az irodalom me­
zejéről.

Irta: Auróra.
Vigyázz! szedögverek, nehogy „halá- 

szaf-ot szedj bárha az most felkapott 
szó és fogalom. Mikor oly ¡6 
ban halászni.

A ..hűséges szövetséges- társak az ola­
szok gondolták azt ki: akiknek ide Bihar­
ba internált nagy csoportja is azt valija: 
jobb a kihalászott kígyó és nyersmagyar 
béka. mim a „magyar gulyás és paprikás".

Hogy feküdje meg a gyomrukat . . .!
Na. de legyen elég ennyi - a hatósági 

eme fehl vasra: „Zöldséget termelni! !
Magam most kalászokat akarok szed­

ni. éretteket .. dús régieket — a távolból

csodálkozással hirdessék, hogy őket 
tudtokoti kivit! annyira íel'-ccsüiték s 
megörökítették. Még arra sem törekedtek, 
hogy a jótékonyság címen kisebb és na­
gyobb fűzetek, kötetbe gyömöszölt éret­
len és élvezhetetlen áruikat sózzák „tiszta 
haszonnal" az áldozatkész, de maholnap 
üres zsebekre. Elismerem, hogy ez leg­
alább motívum: még akkor is. ha a remek­
művekhez" Előszót írni felkért kollegák 
szégyenük ezt megírni azon okból, hogy 
oly rossz versek mellé szégyenük nevü­
ket kölcsönözni. Hjah! ez is kétoldalú 
hiúság. Pedig ebből is nagy mértékben 
van manapság. Kala-pot emelek dr. Xárady 
Erzsébet szegedi áll. felső leányiskola 
tanárnőiének kemény, igaz-mondása előtt.

? int. egy kis virágszál simul kötényéhez: 
„Anyukám, szivecském! mért oly hús az

I arcod?
X ege van már vége.„mmdig ezt sóhajtod.“

a Zavaros-

Telkem gyöngye, édes! van. miért sóliajt-
Isak.

Mert. lelkem szülötte, téged ér a baj csak. 
Btír iszonyú itt . „ benn .. magamat nem

[bánnám,
l’c te. kis apátiam te maradtál árván! . . .

i>zol a gyermek, anyját simogatva lágyan : 
„Elveszett apámat már iöl is találtam:

IV. Váci-utca A!. sOberbaüer fi. dióda s Budapest,
5 A legjobb hírnévnek örvendő és legrégibb egyházi szerek, ruhák. 
5 zászlók, stb. gyára. — Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

!
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vigyáz, ki fegyvereivel való küzdésre lelkesítsen ; Koronákul, melyeknek csak a közjó ér­
dekében lesz értékük, fényük . . .

Miként a világ Megváltójának szent- 
svges X érével kiengesztelt Istenség üd­
vünk e bérét adta megújuló örök emlé- 
kekepen. hogy a jelen élet veszedelmeit 
elkerülhessük s az örök javak gyümöl­
csei élvezhessük: úgy nyertek jogot az 
elvérzett hősök vérei s az értünk meg­
rokkantak arra, hogy a szeretet mindig 
megnyilvánuló lényeiben megbecsüljük 
őket s \ érőkkel megtartott gyümölcsé­
ből e haza javainak részesüljenek.

.¡iilius utolsó vasárnapjára rendelet.

ha nem Te őrződ ,.hiába
őrzi azt \ar. okunk könyörögni — mindnyájunkat.
gyászolva az elvesztett sok hazafit. Nem hiszem, hogy valaha meg 
atyát - - adj i rum! nemzetünknek órák- ill(jna feledkezni nemzetünk e nagy év- 
seget a tiakban, mert a Te ajándékot a : nck tanulságairól. Nem hiszem, hogy 
méh gyümölcse ). Szív link szeretete i ajta<|íla a mm nemzedék sorában olyan 
esdhet tel az égbe: tekints Uram kegye- ¡ kevésbé finom érzésű lélek, ki mulatsá­
gén le a hadviselés következtében meg- | g0kban. csillogó ékszerekben, kincsek 
rokkant s árván maradott nagy sereg- ¡ pazarjásában lelné örömét: s ne látná 

, >gy ''főmre éledjenek föl. kik fáj- mCg a nyomort, ne Iparkodnék minden 
dalomtól leveretten szenvednek. S ko- fiIIcrével megszüntetni a jaj-szót. mely 

- 71 U ' u hogy tiszta szivet mindenünnen szemébe öt ük. fülébe si-
teremt s hinnünk es igaz erős. folté- költ. Nem hiszem, hogy bárki is meg ne
teleiben állhatatos lelket uiits meg mddne pazar, önámító honfitársait 
belső reszeinkebn > > biztosak ehetünk. „¡ráért szeretitek n hátságot, és keresitek 
hogy ..az Lr meghallgat minket, mikor j; (¡¡¡zinlságoi?"'11. ..miért nem távolit- 
hozz, kilátunk ): s áldhatjuk „in Lr ¡¡¡¡¡.¡r ,./ körötökből a hamis isteneket?"

re.

Ezekből kifolyólag a Pünkösd utáni 
IX.-ik vasárnapra eső szent Jakab apos- 

ki Urunk Jézus Krisztusirgalmasságát mindörökre 
dékről nemzedékre hirdetni fogjuk igaz 
súgódat""').

tol ünnepén,
megdicsőülés szemléletében gyönyörkö­
dött s aki az őt vesztőhelyre kísérő szol- 

elet ct adoti isten, hogy további gát megcsókolva, e szavakat mondotta:
I nagv tetteket vigyünk végbe, akiket a .,in keség veled" - hogy békességet csz-

Hogy pedig a haragjában is felséges j nagy idő» nagy szenvedése nagy köte- közöljön: a világharc kezdetét emlé-
Istvn által reánk zúdított ..Dies irae"-t j Iességek teljesítésére kötelez. Meg is künkbe hozó július hava utolsó vasárna-
a megköny orülés napja váltsa fel: hogy ! mozdult hazánk egész társadalma — pon hálaadó, könyörgő, engesztelő
a végleges, dicsőséges béke napja ra- egyház, állam és minden intézmény . istentiszteletet rendelek el egyházme-

hogy a hazafias és szent ügy szolgálaté- gyem minden templomában, melyek a
ba allva szeretettéi karolja fel a harcban hatóságok, hívek bevonásával a legna-
rokkamakat s a harcosok árváit. K ma- j gyobh ünnepélyességgel legyenek rneg- 
gaszros feladat keresztülvitelére tömörít j tartva. S a hol június 28.-án nem tették, 
minket is a „Rokkant katonákat gyámo- | hálás érzéssel foglalják imádságaikba a 
litó és elhelyező Hivatal" nevében an- ! vértanúhalállal elköltözött trónörökös- 
i:ak buzgó elnöke- Apponyi Albert gróf. ; párt Ferenc Ferdinand főherceget s ien- 

Ország - ke legyen az engesztelési Álljunk örömmel, minden tehetségünk-1 költ hitvesét Hohenberg Zsófia herceg- 
s mint országos voit a félelem és rét- | kei táborába. Lépjünk a jövő boldog ]l(>t, hogy az Úrhoz felszállóit lelkűk s

reges. 5 akkor a fényi tő ostorból a sze- 1 Magyarországot biztosító nagy munka- szellemük védje hazánkat.
! ba.

s nemze-
Csakis Így ¡ehet a kiengesztelő sze­

retet munkája országos, nemzeti!

Legyen enceszteles.

gyogjon hazánk egán fel: iparkodjunk 
kiengesztelő életünkkel kedvében járni 

- er. gazságos Atyánknak. Szív­
ből fakadói, szivetadó Ígérettel esdekelve 
„ne emlékezzél meg. Uram vétkeinkről; 
sem atyáink vétkeiről; és ne állj bőszéit 
bűneinkért".

retet-k-itelékei fonódnak.
Böjt. ima és alamizsna 

szenvedés, lelki felemelkedés és önzet-

Legyen gyűjtés.
hősi Adakozzunk. Ezen istentiszteletek alkalmával 

előzetes buzdító felhívás utánnyit számunkra, élő és Eüitinvt iiöseinkkcl szembeni ke- pedig­len szeretet
elhunytjaink javára eget. s v földi élet- i kegyeietiinket. küzdő honfitársainkkal j ' 
ben ír megnyugvást, kegyeimet. ¡ szembeni '/.erdeiünket, hazánk jövő j árvái részére.

Mindenikböi mindnyájan szívesen | nemzedéke -ránt tartozó kötelességül;- ! 
s áld ekkei vegyük ki részmi- ! két nem rábaijuk le méltóbban — mint j a íöespercsi hivatalokat, hogy minden

kér. \ harcmezükön megnyilatkozó á!- ! ha telekáré ti és hazafiul szerető szívvel ¡ plébániától s a szerzetes templomok elül­
dözd tkészség a höe- irgalmas szeretet j hozzuk áldozatni azokat a megmaradott ■ járóitól a gyűjtött adományt két pél-

gyüjtés rendeztessék a rokkantak és
:

Ez intézkedésem alapján felhívom

korunk nemzeti nagy hőseinek haldoklása 
volna leírva Isten és haza szóval az elha­
ló ajkokon !

K költeményben a bámulásra méltó 
technika, a sokszínű szivárvány, a fülbe­
mászó finom hang. a felemelő megnyug­
tató hangulat, minden szóban a tiszta lel­
ket ragyogtam színképek — mind arról 
vádolnak minket, hogy most nincs szép- 
irodalom. nincs tiszta költészet!

Napjaink nagyképüsködö epigoniai 
keresik, vágják rózsaszín körmeikből a 
szimbolizmust, a metaphorákat: s rázzák 
színes téntacseppeikhöl a sok rossz, ért­
hetetlen. tires, semmitmondó „verseknek"* 

valláserkölcstelen, nemzeti-

Tchá: vi'sza a vacokha öreg és ifjú-, 
női és férfi írógárda! S a mai zavaros 
gon Állatvilágból lés sötét egoizmusból 
nézzünk ama fénylő világba, amikor még 
eszme, szépség, fényesség mosott jött. 
ragyogott a derűs lelkivilágra.

a többek között 
P à i e r Xiital pengette a lantot, melyet 
tisztaérzésü szive az önzetlenség kulcsá­
val az Istenség dicsőítésére, örök harmó­
nia zengésére oly gyönyörűen felhangok. 
Lantos zengettek akkor költeményeket s 
nem fűzfa-sípokon. Magyar és isteni volt 
a dal s nem testet imádó sorvasztó má­
morital.

HAT Y l I) A L.

A magasban repkedő pacsirta.
S a bokorban elbúj: csalogány. 
Mind a ketten hozzád énekelnek. 
Fényes nappal, holdas éjszakán: 
Sir az egyik. ■ a másik nevet : 
Ügy dicsérik a Te szent neved !

Amikor egv

Sőt a batyu haldokolva is még. 
Amikor zeng siri éneket . . . 
Nem tűnő éltét siratja az. 
Háladalt zeng. Istenem, néked! 
Mintha sima. mintha zengené:
A dicsőség legyen Istené!

de

Felemelő és éltető; nem lealacsonyító 
s halálthozó. lelket ölő.

He ki ismeri ma őt?

( iondolkodjanak és elmélkedjenek e 
kis poémába tűzött gyönyörű költői sorok 
és Isteni gondolatok fölött ifjak és öregek, 
írók és olvasók, nyugatosok és holnapo- 
sok. futuristák és hold kórosok.

Milyen bámulatba ejtő felséges hason­
latok az első versszakban a gazdag és 
szegényről. Korunknak túlhajtott szociá­
lis irányzata a legszebb képet találhatja 
itt meg gazdagnak és szegénynek egyfor­
mán az Istenben való ölelkezésre . . 
Nincs szükség tapogatózni, hanem meg 
kell találni: Öt!

Milyen gyünnyörü szimbolizmus a 
második versszak. Mintha történelmi

nevezett 
ellen pocsékmunkákat.

Nem igy írtak a régiek ! OlvassátokA Nyugatot 
bejárt lelkek hogyan szaklthanának annyi 
időt. hogy irodalmunk remekműveit ol­
vassák < élvezzék át? Oh Ady és a többi 
mennyire eltaláltátok a mai olvasó közön­
ség szívében rezonáló hangot! Pirulhat­
nak nők és férfiak, öregek és ifjak.

Jerünk csak hófehér kacsók. kényes 
pici lábak, megrokkant vén fiatalok oda a 
nem is messze fekvő tarlóra, ahol oly 
finom szépen s igazán zengett a nóta.

Most csak egyet hallgassunk meg. 
P á j é r Antal dalolta :

csak őket. . .
Most pedig elő a vacokból Írók és 

vitézek. Lássatok szépet, fenségest . . . 
Ne csiripiljetek mint éjjeli tücskök vagy 
vasári verebek.

Adjatok nekünk szivünk vágyaiból 
takadó — s lelketekhett talán rezonáló 
hangokat fakasztó —- Istenhez emelkedő, 
hősöket dicsőítő hazafias. lelkesítő 
magyar dalokat, igazi költeményeket!
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dáuyban kiállított jegyzékkel hozzám 
augusztus hó első hetében felküldeni el 
ne mulasszák.

Békét és örömet ... a jó cseleke­
detekben állhatatosságot adjon mind­
nyájunknak mindenható irgalmas Iste­
nünk.

Istenné;; ajánljak őket. Az itthomnaradtak 1 
megkettőzik szeretőket, szorgalmukat, a 
közös hajt közösen viselik, azt a közös 
keresztet egymást segítve hordozzák, 
„mintha a kálvária kereszt édes maradvá­
nya volna."

A családok elhagynak sok puhaságos, 
kényelmet, komoly, rendezett életet kez­
denek. Lemondanak sok kényelemről, 
hogy sok szegényt gyámolithassanak, 
megrövidítik, egyszerűsítik az étkezést, 
hogy sok éhezőnek juttathassanak falatot, 
egyszerűbben öltözködnek. kevesebb 
cifrasággal hogy minél több ruhátlant 
felöltöztethessenek. Mennyi evangéliumi 
gondolat a családokban.

az evangéliumnak kicsiny falusi templo­
mokat. avagy hatalmas dómokat.

A háború csak egyengeti az utat. töri 
az ugart, szánt, no meg öntöz vérrel s 
könnyel - fogékonnyá teszi a lelkeket az 
evangélium befogadására — de az evan­
gélium magvait nem hinti el a vérrel és 
könnyel öntözött barázdákba. Megadja a 
termésköveket, de azokból nem épít. nem­
hogy tető alá is hozná az épületet. Nekünk 
pedig ez kell. így kell!

A háború szántóekéje után járnia kell 
még másoknak is. az evangélium hivott 
munkásainak akik összeszedik a háború 
szolgáltatta termésköveket, segítenek épí­
teni s tető alá hozni az épületet. A háború 
által megmunkált, megnagyolt lelkeket az 
evangélium őre s hordozója veszi munká­
ba még. s részleteiben is megdolgozza. A 
háború legfeljebb csak nagyol, mozaikkal 
nem dolgozik az. evangélium számára.

A háború csak egyengeti az Vitat: a 
háború tűzlángjával s a szenvedés ostorá- 
val tereli a lelkeket az evangélium felé: 
mint hatalmas vihar végigpaskolja a lel­
kei.et s kiírtja azokból, 
mindenikből, a tövist, ami eddig elölte a 
jó magot: de az evangélium magvait nem 
hinti el. "Z nem a háború feladata.

Kelt. Gyulafehérvár. 1915. július 2. 
(Sarlós B. A. ünnepén).

.X. sz. pp. Korlevél.)
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A háború egyengeti ttz utat 
az evangéliumnak. Majd a társadalom is az evangélium 

tele fordul, legalább is megkezdte részen- 
Kint. Hát már hogyne! Hiszen annyit dől-,' 
gozott. annyit áldozott, hogy sebeket 
gyógyítson, könnyeket töröljen. éhezőket 
megvendégeljen, gyámoltalanokat támo­
gasson. az újságok—külsőségeknek sokat 
hízelgő

1!.
A háború egyengeti az utat az evan­

géliumnak. A háború a hitetlenek szenté­
ben is nem az evangélium értéktelensé­
gét. tehetetlenségét bizonyltja, hanem 
ellenkezőleg, a 
győzelmes erejét ragyogtatja. Ott van 
pél.d l.ovredán megtérése. Megrázó hit­
vallomásában azt Írja: „Az út szélén 
állva néztem a harcbavonuló katonákat: 
láttam milyen könnyen, milyen örömest 
isi ítél. a halaiba. Megkérdeztem őket 
miért oly nyugodtak, miért oly vidámak? 
„Mert hiszünk az Istenben" volt egy- 
uiiigú válaszuk. Számláltam az áldozato­
kat, melyek nemzetemre hárultak s láttam, 
: tig> egy nép, amely imádkozik, minden 
terhet cl tud vállalni, s ekkor láttam csak, 
mily vigasztaló az örök haza hite. melyből 
szeretet árad felénk, mikor a földi liaza a 
gyűlölet lángjába borult. A Franciaország 
testéből folyó vérpatakokat s azt a renge­
teg elontott könnyet látva én kétségbees­
tem, mig az a bretagnei öregasszony ki- 
: ek fiai elestek a harcmezön s ki vakra 
sírta szemeit, elirnádkozza az .. Ave Mári­
át a Fájdalmas Száz képe előtt és meg­
nyugodva mosolyog. Oh mennyire szé­
gyenkezem ezelőtt a bretagnei asszony 
előtt". Hová jutna Franciaország, ha fial 
nun hinnének, ha leányai nem imádkozná­
nak! Ebben a háborúban az Istenben 
'etett h 11 tüzérsége fog győzni. Le- 
het-e még ebben a nemzeti temetőben 
Istent tagadni? Én képtelen vagyok r;i.
' bongj, örvendj lelkem, mert megérhettem 
ezt az órát, midőn lérdeiiáliva mondhatom: 
„Hiszek,
hiszek." (Magyar Kultúra. 111. évi. 5.) íme 
•i háború az evangélium szolgálatában.

Az egyesek nyomában alakul, tisztul 
igazul a család. Amióta a gond és aggoda­
lom fészke az a családi fészek, azóta kezd 
keresztényebb jelleget ölteni, kezd az 
igaz katholicizmusabha bevonulni. Most 
lobban érzik az együvétartozandóságot. A 
háború szorosabbra fűzi a szeretet kötelé­
keit. Amely családra ráborul a gyász, 
amelyiknek hiányzik valakije, az mennyit 
sir. mennyit imádkozik azért aki elment: 
vájjon mi lesz vele, jön-e vissza? A közös 
imádság is sokban helyet talál, a gyerme­
kek imádkoztatása — most nem alusznak 
bele sok helyt az Imádságba s a családta­
gok nem maradoznak el a közös imádság­
ról. Amint esténként együtt vannak, szívük 
lelkűk ott jár, almi azok küzdenek akiket 

most érzik csak — mennyire szeretnek 
s értük igazán aggódnak, s úgy csendben

híradásai szerint átvette, mint­
egy az evangéliumi szamaritánus szerepét 
s minden sebbe bőségesen öntözte gyó­
gyító olaját .

nélkülözhetetlenségéi!.

ha nem is

Ki tudná mind elsorolni a szeretet talá­
lékonyságát. amely annyi mindent kieszelt, 
hogy segítségére legyen a sebesülteknek, 
árváknak, özvegyeknek, vakoknak stb.

Azután pedig u lelket sem hanyagolta 
el. Mennyi érmet, olvasót, imakönyvet 
osztott ki. mennyire terjesztette az iina- 
iiizetkéket. Rendezett estélyeket jótékony 
célra, természetesen vallásos műsorral. 
Az ájtatosságot sűrűn látogatta, mintegy 
a társadalom buzgósága tartja fenn azokat, 
az követeli, hogy mindennap iniádkozhas- 
sék a katonákért s a békéért. Mennyire 
örvendtek sokan a inellényzsebhen hor­
dozható imakönyvnek. Maki ha sétáink­
ban az ébredő természetben járunk, iinád- 
ságos ielkiinket segiii istenhez emelkedni 
még akkor is. Be ki tudná mindannyiát 
felsorolni, ami bizonyítja, hogy az evangé­
lium felé fordul a társadalom a háború 
hatása alatt. Mennyi ev angéliumi gondolat 
a társadalom munkájában.

A háború egyengeti az útat az evan­
géliumnak. Jelentkeznek tényleg az evan­
géliummal sokan gondolaton soknál, aki 
eddig ellensége volt az evangéliumnak: 
aki közönyös, hideg volt vele szemben; ki 
könnyen túltette magát azon egészen 
vagy részben, vagy egykedvűen napi­
midre tért fölötte. Most kezdi sok kotno- 
lyobban venni. Éz is valami. X annak, akik 
eltalálnak az evangéliumhoz, elérnek egé­
szen hozzá. Vannak, akik most fedezik fel, 
s meg -- és elismerik .Ez is valami!

A háború soknál meghozza a vallási 
nekikomolyodást. de ez a nekikomoiyodás 
nekünk nem elég. Az a sok imádság, ve- 
esernyezés, mindennapi ájtatosságok. ér­
mek. olvasók stb. terjesztése s hordozása, 
Istennek eddiginél sűrűbb emlegetés a 
karitász munkája stb. stb. mindez sok. 
s/;;’ is. jó is. de nem elég. Amíg nincs meg 
az „élet és akarat megreformálása s Krisz­
tus alázatos szolgálata" mindaddig csak a 
vallási döngicsélésnél tartunk. Nekünk 
¡vedig ez ugyancsak nem elég. Nem derül 
ki a képünk, nem örvend a lelkünk, midőn 
pl. az „Est" is „istent" emleget, csak am­
úgy kicsi ..¡"-vei.

Azt mondja Hangba „az isten csak 
imával nem érheti be. "A még csak 
imádkozó tömeg minket nem téveszthet 
meg. akár mennyit rimánkodjék. sírjon, 
jajvcszekeljen. Sajnálom, mert sokat sir a 
nép — van miért — de nem sírok vele 
mindaddig, mig csak azért sír. mert meg­
verte az Isten, a hatalmas Or. aki „a har­
coknak is Istene". Bominus tamcuam vis 
pugnator. onmtpotens nőmén eius" s nem­
csak az a jó atyus azzal a szép hófehér 
szakállaI." Sajnálom, mert sír —van miért 
sírnia de csak azzal sírok együtt, aki 

azért sír mert megverte az isten, ha­
nem azért, mert meg k el I e 11 vernie — 
mert megérdemelte. Ezzel együtt sirok, 
mig a másikat siratom, mert még nem 
léivek a helyes útra.

A háború csak egyengeti az útat. de 
egymaga nem eszközli azt. hogy gyönyör­
ködnöm lehetne 
gyönyörködnöm kellene mind abban, amit 
ökölcsapásainak súlya alatt müveinek a 
lelkek a vallási reneszánsz érdekében. 
Hiába mondja akárki, hogy enyhüljön a 
fájdalom, mely az evangélium mostoha 
sorsát siratta eddig, mert most új világ 
van, új emberekkel, akik az evangéliumot 
felkarolják, igen? Szépen felkarolják.

A háború indította Kihatások, lendüle­
tek, vallási nekikomolyadás stb. olyanok

hiszek az Istenben, hiszek.

nem

A háború egyengeti az útat az evan­
géliumnak. azonban úgy érzem, hogy 
a címben már úgy kellett volna Írnom, 
hogy a háború csak egyengeti az utat 
az evangéliumnak: „a csak"-ot hangsú­
lyozva egészen. Igen, mert a háború jóki- 
hatásai mind csak olyanok, mint a termés­
kövek. ezekből lehet építeni, de maguk a 
kövek neon épület. ..Hasonlóképen a jó- 
inditások. lendületek, melyeket a kedélyek 
nyernek, tiszteletre méltó erkölcsi elemek 
úgyan., de ezekből azt a jobb világot még 
elő kell teremteni."

Csak egyengeti a háború az útat. a 
háború jó kihatásai terméskövek, de azok- mint egy kis oázis a sivatagban — gyér 
búi a háború nem épít. nem a háború épít lambsátorral, vékony vizerecskével — hol

még kevésbbé, hogy
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víiltuk az utolsó falatot is elvenni 
tanában ugyancsak nyomorgó legyei csa­
ládoktól. fiz esetben még kevésbbé gon­
doltak fizetésre. — Csoda-e hát, ha a 
lakosság a katonától fél? He csakhamar 
belátják, hogy más a magyar katona 
lelkiilete s így akadnak sokan, kik igen 
figyelmesen friss vizet hoznak a megiz­
zadt s fáradt katonáinknak. Bakáink itt 
sem maradnak adósok tCigareitával, 
szivarral s egyébbel rekompenzálják a 
szívességet. (Egyszer egy veder viz egy 
kalap cigarettát hozott egy öreg paraszt­
nak.) Mikor pedig elbúcsúztak, még kezet 
is fogtak.

a nap perzselö licvc is éget. óvatag sza- ¡ un;-'/.uno. 
mum szeie is cr. a viz sem elég 
men Jé k a sivatag utasának.

Azok a nekibuzdulások, lendületek 
az élet s az akarat megreformálása

az áhitat és m(¡érzék bátor 
gyenge I mérsékletével, fiz kétségtelenül szintén 

gondos munkának gyümölcse. mert sém­
in ilVil semmi sem lesz.

a mos-

Az isteni szolgálat után az árnyékos 
fák padjain kis és nagy gimnazisták üldö­
géltek. de felkelve köszöntöttek minket. 
Meglepett, mert akkor ezek a saját pap-

stb.
nélkül — kis oázisok, ahol a lelkek számum
szele éri a lelkiink. ahol a vékony evangé­
liumi erecske hamar a sivatag homokjába 
veszhet
gyenge vigasztalás az evangélium szétron- 
gyolódását sirató léleknek. Ide kell még 
válási a háborún kívül. Nem is időzöm ott 
a kis oázisoknál soká. hanem a távolba

jaikat és korosabb embereiket alighanem 
szintén köszöntik, ha nincsenek is ..be­
mutatkozva."

s vesz is. Gyenge pihenő.

Kgészséges fiatal volt a 
színük, nem keresett és föltűnő az öltöz­
ködésük. fis bizonyosan tanultak a hábo­
rús iskolai esztendőben is. mert kelleme­
sen ildomos és nem hivalkodóan püffedt a 
viselkedésük. Szép gimnáziumuk jelszava: 
..Bildung ist Freiheit" 
tanulásuk célja az önálló, tanári segítség­
gel agyon nem foltozott, tudatos és hatá­
rozott ismeret, amely múnkavágyat nevel 
és később szabad vállalkozásokra bátorít.

Hála Istennek élettel dús és áldással 
gazdag minden fiúd. amerre kocsin haza 
töltünk.

nézek, nagyobb oázist keresek, dolgozom 
ahol igazánannak megteremtésén 

megnyalhatom, mert eddig nem tudtam
Vas.

Nemcsak vitéz a mi legénységünk, 
hanem becsületes is!megnyugodni. sejteti, hogy

Katonasirok.
Nálunk ahány sir. annyi művészete 

van a csínnak s kellemnek. Az orosz sírok 
egy kis halomból s egyszerű iakeresztből 
állanak. A sirhalrnon nincs virág. moha. 
semmi. Csak amit a futó szellő reádob 
vagy a természet hamarjában növel, az 
az egész dísze. Az oroszoknál ügy látszik, 
nemcsak az élő, de a hős halott katona is 
keveset számit.

Bérmálás Szászsebesen.
(1915. július 10 és 11.)

.1 ulin - lo-én d. u. 5 órakor érkezett 
Szászsebesre a kegy ebnes főpásztor, de 
kérelmére díszes fogadás nélkül. Kí­
séretében V oltak : Boross püspöki titkár. 
Léstyán hittanár. szerkesztőnk és e sorok 
Írója. A templom előtt várakozott a kath. 
hívek csoportja, a sebesült katonák tisz­
teletreméltó bandériuma és a szivek ré­
méin kedv csendessége. Erezhető volt. 
hogy a bérmálás Szemléikétől most min­
denki a hit és a kitartó erő vigasztalását 
várja, miként a tópásztor a szószékről 
mondotta. Xz idők szomorúsága a férfi 
hitét gyermekivé, a gyermek imádságát 
komollyá változtatta.

Az egyházközség halottairól kegye­
lettel emlékező gyászszertartás, majd az 
élőkért könyörgő vecsernye után meg­
hallgattuk a hívek gyónását templomban 
és kórházakban.

.Milyen emberséges és szép Szászse­
bes város kórháza ! Nem a középkort 
gyanúsító dicsekvés, hanem megvalósított 
dolog »náluk a tisztaság, az egészségtani 
célszerűség. betegek lelkét vidámitó 
virágos berendezés. De a szászok egyéb 
közügyéinek vezetőinél sem látszik szinte 
egyetlen léin égnék a sikerült fölterjesztés, 
hanem céljuk a lényeget megfogó munka 
és a tényleges eredmény.

fittért vannak a kis Szászsebesnek 
szép utcái. ízléses fürdőt, megbecsült öreg 
fái és mindenütt, ahol lehet, új ültetvényei, 
friss '.vágni: Sebes vizét gyönyörűen
kihasználják utcáik tisztántartására, Hba- 
net elésre, két szép üde park létesítésére. 
A természettől és nem a vendéglői, kávé­
húz: életből várnak pihenést és fölüdülést.

Vasárnap tVII. 11.) a bérmálás a nehéz 
idők meghatottságának egyszerűségében 
és ahogyan kegyelmes atyánk a szent 
misj: és a szentségek szertatásait végezi, 
azok hatásának ünneplés érzései közön 
ért véget. Amint a szemek tekintete a 
püspökre tapadt és mozdulatait követte, 
azt jelentette, hogy szavainak, imádságá­
nak és a szentségek malasztjának vigasz­
talásért viszonzásul a lelkek megnyugvó 
belső erőt és kitartó reménységre ébredt 
Istenszemeiét Ígérnek és tartalmaznak.

Nehány percünk volt még. Ö excellen- 
ciája látogatással viszonozta a város jeles 
vezetőinek tisztelgését néhányan az 
öreg szász templomot jártuk körül. Bent 
Istentiszteiét íplyt. Meggyőződtünk róla. 
hogy a templomban férfiak és nők. úgy 
látszik, valamennyien énekelnek, szépen.

Szporni János.

Harctéri képek.
Orosz lövészárkok s fedezékek.

Az orosz lövészárkok külsőleg hason­
lítanak a mieinkhez. Belső életét azonban 
össze sem lehet hasonlítani. Az orosz 
gyalogság. Iu>l néha hónapokig stagnált, 
ahelyett, hogy állásait rendszerezte volna, 
mindenütt a legnagyobb hanyagság é< 
nemtörődömség nyomait hagyta hátra. A 
piszok, s rendetlenség mindennek a sajátja 
A lövészárkokhoz vezető futóárkok, a 
shrappnell elleni fedezékek, törések s 
maszkirozások. mind olyan felületesen í ' 
vannak összeállítva, hogy az orosz had­
sereg íegvclmezetlenségére. tisztikará­
nak felületes kötelességteljesítésére erről 
is méltán lehet ráismerni. De nemcsak a 
kiilsii munka tekintetében mutat az orosz I 
lövészárok a miénkhez képest gyalázatos j 
képet, hanem az életet is illetőleg.— Erről ¡ 
zz a szag nyújt felvilágosítást, mit a 
legénységi lakásokban, a fedezékekben 
érezni. Nálunk a bakának első s főgondja, 
ha lövészárokban van. hogy alvóhelye 
tiszta legyen.
katona, ha egyénileg nem annyira fegyel­
mezett. hogy magát és környezetét rend­
ben és tisztán tartsa? Az orosz fedezékek 
pedig legkevésbbé sem tanúskodnak ezen 
egyéni fegyelmezettségről. Ott csak a 
végtelen piszok s undorító szag az. mi az 
ember figyelmét leköti. Ez pedig rendkí­
vül szembeötlő a mi fedezékeinknél ta­
pasztalható parkszerűen kiépített helyek­
kel szemben, fis az. a vonás, nemcsak ¡tt­
on állapítható meg. hanem mindenütt, 
merre oroszok tanyásztak s jártak.

Kozákjárta falvak.
Amerre jártam s azelőtt kozákok is 

megfordultak, az emberek télnek a kato­
náktól. A kozákok ugyancsak megfélem­
lítették őket. Rablástól, erőszakoskodás­
tól félnek s csak akkor nyugosznak meg, 
ha a baka becsületesen pénzt mutat s 
néha busásan is megfizet valamit. A kozá­
kok. amint egy lengyel paraszt mesélte— 
ágy vásároltak tőlük, hogy bementek a 
házba s kértek ami kelleti, il a volt, adtak, 
de nem fizettek. Hu nem volt. illetve nem 
adtak, összehány'ák a házat s képesek

A bátorság mintaképe.
fcgy napon azzal állít be a század 

egyik legigénytelenebbnek látszó bakája a 
szazad parancsnok hoz. hogy ő patrullha 
szeretne menni 
rancsnok először vonakodott egyedül 
engedni, de hosszas kérésére mégis elen­
gedte. fis megindult a baka. fényes nappal 
patrullha az orosz lövészárkok felé. Az 
oroszok, kik mindössze 4 -500 lépésnyire 
lehettek, meglepődve nézték a nem 
Mindennapi eseményt s nem lőttek rája.

1 vzt hitték szökevény .Már egész közel

egyedül. A századpa-

járt a ¡romhoz, ágy. hogy jól kikémlelhette 
az állásokat, amikor eszébe jut. hogy 
most vissza is kell menni s a tapasztala-

\ isszanéz s
■

! toktól jelentést tenni, 
hirtelen megfordul. Alig. hogy megfordult 
azonban egy orosz golyó sivit el füle mel­
lett. Hasra vágja magát, eldobja magától 
két lépésre sapkáját és körmeivel villám- 
gvorsan beássa magát a tőidbe. Az oro­
szok mikor észrevették, hogy nem szöke­
vénnyel van dolguk, rettenetes golyózá­
port zúdítottak a 
foszlány nyá lőtték : a bakának nem tör­
tént semmi baja s ott maradt nyugodtan 
míg besötétedett. Akkor bejött s meghoz­
ta a jelentését.

Hogyan leltet valaki jó
sapkájára. Csupa

B—r.Kitüntették.

H I R E K.
Személyi hír. Herceg Hohenlohe 

Klódvigné szül .Majláth Sarolta grófnő 
Nagyszeben hői Budapest felé utazva pár 
napot püspök urunk látogatására váro­
sunkban időzött. K o V á es Lajos ka­
nonok Algyógy fürdőre ment üdülni. Tré­
fán Leonard provinciális szerdán váro­
sunkban időzött.

A trónörökös távirata. Püspök urunk 
a trónörököst a Szent István rend nagy 
keresztjével történt kitüntetése alkalmá­
tól üdvözölvén. Teschenből ( a főhadi­
szállásból) a következő távirati választ 
kapta Julius 10-én:

Nagyméltóságú Székhelyi Majláth
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Károly gróf valóságos belső titkos taná­
csos, erdélyi püspök stb. stb. Gyulafehér­
vár.

még micsoda értelmetlen stílusgyakorla­
tot. Mondják Uraim nem lehetne ezt 
önöknél is megtenni, nem jövőre, hanem 
most. mindjárt vasárnap?? Igazán nem? 
írjátok meg kérem a szerkesztőségnek, 
hadd győződjön meg arról, hogy lehetet­
lenség a kath. sajtót terjeszteni. Ugy-e 
megírják? Vagy, vagy . . . Írjanak mást. 
igen azt. hogy lehet, nagyszerűen és én 
oly boldog leszek s a magyar kath. sajtó 
nevében az Isten bőséges áldását kérem 
önökre.

Sokszor jut eszembe a Kapniki szép 
kis templom orgonája, természetesen 
akkor a templom papjára is gondolok. 
Mily en más világot kellett elérni, mennyi­
re kellett itt megváltozni!

Borzasztó a csata fűzében lenni, pedig 
volt részem benne elég; II-szer voltam 
ott. hol ezer meg ezer számra aratott a 
halál cs én megvagyok épségben : meg­
őrizett a B. szt. Szűz, kinek míg élek. a 
leghívebb tisztelője akarok lenni, mert 
csak neki köszönhetem életemet. Addig 
is inig kis templomunkban együtt közös- 
sen hálát mondhatnánk neki. szeretettel 
és teljes tisztelettel vagyok a jó Főtiszt, 
plébános úrnak igaz hive Lovrekamann 
Ferenc kúntorumitó, jelenleg főhadnagy.

Sekrestyés, harangozó, vagy iskola­
szolgai állást keres olyan fiatal nős ember, 
ki a kántori teendőket is némileg tudja 
végezni. Hadmentes, jó szolgálati bizo­
nyítványokkal bir.

Ajánlatokat kér a kiadóhivatal címére 
„Sekrestyés“ jelige alatt.

Fogadja kegyelmes uram a szent 
István rend nagy keresztjével való kitün­
tetésem alkalmából hozzám intézett sze­
rencseki vánataiért őszinte kőszötletemet. 
Őfelsége kegydűs adományát hősi küz­
delmeink felejthetetlen jelképe gyanánt 
fogom megőrizni. Szent István rendjének 
nagy keresztje hazánk oltalmában dicső­
ségesen harcoló seregeink győzelmének 
lesz szívemben mindenkor élő emléke: 
erős a hitem, hogy a Mindenható kiapad­
hatatlan kegyével őfelségéért és hazánk­
ért vívott harcunkban a végső diadalhoz 
fogja igaz ügyünket vezetni.

Szívélyes üdvözlettel 
Károly F e r e n c .1 ó z s e f főherceg

Mert a lelkemben éles tör az a tudat, 
hogy nem ismerik, elmellőzik, kigúnyol- 
ják a tiszta krisztusi erkölcs alapján álló, 
minden nemes és szent eszméért síkra 
szálló kath. sajtót.

25 éves papi jubileum. Marosújvárról 
írják; Zlamál Ágoston gimn. tanár i. hó 
16-án ünnepelte felszentelésének 25 éves 
jubileumát. Az ünnepségen a hívek nagy 
seregén kívül résztvettek: dr. Balázs 
András főesperes. Forster János tanácsos. 
Fodor Nándor Kajántói lelkész és Magdó 
Mihály helybeli plébános. Crysantheme 
egy csokor remek virággal lepte meg az 
ünnepeltet.

A halottnak vélt Kapcza József lajos- 
falvi plébános olasz levelet irt az orosz 
fogságból a bukaresti róni. kath. érseknek 
azon kérelemmel, hogy sorait továbbítsa 
az erdélyi főpásztornak. Levele magyar­
ra fordítva a következő:

Kegyelmes Érsek úr! Bocsánatot 
kérek ezen levelem általi zaklatás miatt, 
de sokszor irtani már püspökömnek, és 
minthogy választ egy esetben sem kap­
tam. azt kell hinnem, hogy leveleim nem 
jutottak el hozzá.

\zon kéréssel járulok Fxccllenciád elé. 
kegyeskedjék megyés püspököm Gróf 
Majláth Gusztáv Károly erdélyi püspök 
úrral (Gyulafehérváron) tudatni, hogy az 
oroszok elfogtak és most száműzetésben 
élek Sajmblrok tartomány hasonnevű

CSARNOK.
Villámcsapás. Vasárnapra viradóra 

nagy vihar vonult keresztül városunkon. 
A villám beütött a telefon központba. Va­
sárnap délután 1 óra körül újabb vihar 
érkezett, amelynek fenn a várban Kovács 
kanonok háza mellett egy szegény lábba- 
dozó katona lett az áldozata. A villám 
agyonsújtotta. Nagy részvét mellett f. hó 
15-án temették el.

Az ember földi boldogulása.
il

Az így felfrissített ember egészsé­
ges. vigkedélyű lesz. jobban fog az esze, 
többet és jobban dolgozik, és többet sze­
rez. Takarékoskodni is jobban tud. mert 
elméje tiszta, előrelátó és így okosabban 
cselekszik mindent, mint a rossz levegö- 

Kltümetett tábori lelkészeink. M ár- ben elbutult ember és a betegség is nehe- 
t o n Bélának a 64. gy. ezredben. Jeli- zen tud belékapaszkodni. A betegség lég­
in a n Gyula 6 12 tábori kórházi lelkész- nagyobb uzsorás a világon, fis ennek az 
nek Őfelsége a lelkész! érdemkereszt 2 uzsorásnak a karmai közé rohannak mind­
osztályát vörös-fehér szalagon adottiá- ¡ azok. kik nem becsülik meg a napfényt,

a tiszta levegőt, a friss vizet: hanem 
Halálozás, iizv. báró Wodiánei napi munkájuk után a rossz levegőjű és 

Albertad született Atzél Zsófia bárónő gyakran másképen is tisztátalan inűhely- 
Rclchenauban, 1015. július 3-án délután 3 Föl nem a szabadba mennek sétálni, ha- 
órakor visszaadta Teremtőjének minden 
kegyelmekkel áldott lelkét. Holt testét a 
gyomai plébánia templomban felravata­
lozták egész péntek napon. Pénteken este 
fel 7 órakor a Loporsóbatétel szertartása 
szombaton délelőtt 10 órakor ünnepélyes 
regúleme és temetés lett megtartva.

Feltűnés nélkiil kívánt sírba szállni —

városában: hogy nagy szükségben vagyok 
pénz és ruha nélkül s nem a legjobb 
egészségben. Arra kérem kegyelmes
püspökömet, hogy a kongruám alapján 
valami segítséget legyen kegyes küldeni. 
Legyen kegyes püspök atyám szüleimmel

n\ ózta.

is tudatni, hogy élek s ha a jó Isten is úgy 
akarja, viszontlátjuk egymást.

Ha egyenes úton nem lehet pénzt 
kapnom, kérem a Kegy. Frsek urat. hogy 
a hazairól küldött pénzt nekem továbbíta­
ni kegyeskedjék. Fxccllenciád kegyeibe 
ajánlva magamat, vagyok kézcsókkal 

Symbirok. 1915. június 10. legaláza- 
tosabb szolgája Kapcza József, erdélyi 
áldozópap.

nem a korcsmába inni a mérges italt és 
szívni a rossz levegőt, fis aztán ezek 
panaszkodnak, hogy halálra dolgozzák 
magukat, és mégsem tudnak élni. Hiába 
panaszkodnak. Ezek részvétre és meg­
hallgatásra nem méltók, mert saját ma­
guk okai minden nyomorúságuknak. Be­
csüljék meg a friss vizet, és akkor lesz 

de nem futhat le feltűnés nélkül csillag az ; egészség, lesz iózan gondolkozás és lesz 
égről s nem hallhat meg ennyi szeretet hozzá malacpecsenye, 
nélkül, hogy ezrek szive feine zokogjon.
Gyászba borult templom, anyjokat vesz­
tett díva gyermegei. a szeretetház jó öreg 
cselédjei s minden nemzetei a segítségre 
szorultaknak . . . áldják kezének minden 
munkáit. Sirassuk el szívből. A könny 
áldást ad: annak is. akiért ontják, annak 
is. akinek szeméből kipereg. Nyissa fel az 
Úr. az egyház és a szegények imái által 
legjol-h kincsét, az Eget. Fogadja he 
mindnyájunk kincsét, az ö nemes lelkét.

A megboldogult főúri nő oltáregyle-

A kathoülvus sajtóért. Katii, sajtó 
pártolás . . . mennyi szó esik rólad! Bol­
dog. boldogtalan clőráneigál. cikkezik, 
szonokol. panaszkodik rólad, érted, rnlat- 
tud ős ... Ős 
meg is elégszik. Megmarad az érzelemnél 
és a hangnál, de nem csap át abba a fizi­
kai aktusra, amely tényleg előbbre vinné 
kath. sajtónk ügyét, amely valamikép is­
meretté tenné és előfizetőket szerezne 
számára. Pedig milyen könnyű lenne! 
Repesett a szívem 
egy kiesi falu templomából kijöttem 
sárnapi istentisztelet után. Valóban!! jól 
látok ? hgy bácsi üj Lapot. Népújságot, 
Alkotmányt árul. No Itt valami ördöngös­
ség van a dologban, gondoltam gyatra 
fejemmel. De csalódtam, mert ördöngös­
ségnek nem lehet azt nevezni, hogy a 
Plébános úr rendelt és rendel ezentúl is a

A ruházat nem csak arra való. hogy 
tisztességesen bárhol megjelenhessünk: 
hanem egyúttal arra való. hogy testünket 
védelmezze. A divatot ezen téren is kény­
telenek vagyunk figyelembe venni, de 
csak bizonyos határig. A józan ész meg­
tudja mutatni a kellő határt, csak hallgas­
sunk reá. őrület és a család pusztulásának 
kezdete, mihelyt valaki, akár férfi, akár 
nő. a feltűnő és rémdrága divatos ruhá­
zat révén Iparkodik magát hitessé tenni.

A publikum az ilyen férfit vagy nőt 
rendesen kineveti: s mikor hóbortja 
miatt nyomorba jut. egyszerűen megveti.

Mikor valaki állásához mérten valahol 
harminc koronás ruhában megjelenhetik: 
miért rtAan adósságba, hogy minden ok 
nélkül száz vagy épen háromszáz koro­
násruhában feszelegjen? A divat erőszak­
kal senkit sem kényszerít nyomorúságba. 
A divat is olean mint a pénz: lehet oko­
san is. lehet bolondul is vele élni.

ez a tragikus — ezzel

az örömtől, mikor
a va-

tiinknek jótevője volt. évente megérke­
zett kegyes adománya az egylet pénz­
tárába. R. i. [i.

Levél a harctérről. Igen tisztelt 
tótisztelendő Plébános úr! Feleségemtől 
kapott lapon olvasom, hogy a Főur érdek­
lődött irántam: mondhatom, nagyon jól 

a szeren- esett az üdvözlet, köszönöm. Gondoljon 
nem néha rátn mikor misézik, mert így köze- 

Frlss Újságot. Kis Újságot s niit tudom én lebb jutottam az Istenhez.

nevezett újságokból egy csomó vasárnapi 
számot és eladatja. így abban 
esés taluban kath. lapot olvasnak.
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B. Hadifoglyok után a következő 

irodáknál lehet tudakozódni:
Hadifoglyokat gyántolitó és tudósitó 

hivatal Budapest. IX. Köztelek-u. 8. II.em.
Rothe Kreuzverein Wien, Landkroii- 

gasse No. 1.
Auskunítsbureau Rotes Kreuz Wien.

Kriegschule. 
Zentralnachweise 

Bureau. Auskunftstelle für Kriegsgefange­
ne. Wien. I. Jasomirgottstrassc (> . 
(Állítólag ez csak osztrák állampolgáro­
kat tart nyilván s keres.)

Croix rouge danoise Agence de prison­
niers de Quere. Kopenhagen.

A levelezés nyelve: német vagy íran-

alkotunk a saját földi boldogságunk bizto­
sítására. Azonban ügyeljünk, hogy a földi 
élet és küzdelem forgatagában örök bol­
dogságunk kapujából el ne tévedjünk. 
Azért az Istenben való hitet és bizalmat 
hordozzuk is mindig magunkkal, miként a 
mesebeli hős is fonalat húzott maga után. 
hogy a labirintusban levő szörnyeteg 
megölése után ismét a fonal vezetése 
mellett napfényre jöhessen. Mi is győzünk 
Isten segítségével az élet minden forgata­
gában és nem veszítjük el az örök élet 
kapuját sem.

hlerimk és italunk jó legyen. Aki dol­
gozik. az megérdemli, hogy jó étele és jó 
itala legyen . A jó nem azt jelenti, hogy 
drága legyen. Sokszor megesik, hogy a 
drága etel betegséget okoz: az egyszerű 
es olcsó, de jól elkészített étel azonban 
sohasem árt meg. Polgárságunknak régi 
nagy hibája, hogy ezen téren nem tud okos 
¡enni. Emiatt kamarája és pénztárcája 
olya” mint a leneketlen hordó, mit soha 
sem lel et megtölteni. Csak annyit együnk 
■. s igyunk, akar a családi körben, akár ven­
dégségben, a mennyi az egészségünk fenn- 
artására épen szükséges. Az is legyen 

egyszerű és olcsó). Ezen eljárásunkkal a 
végrehajtókat örökre elűzzük a házunktól.

V lakás, ruházat, étel és ital költségbe 
kerül. Honnan vegyük ezen költségeket?
Világos, hogy a pénztárcából. I le ha 
nincs a pénztárcában? Hát akkor pénzt 
"eszünk a pénztárczába. mert hiszen a 
tárcza azért pénztárcza. hogy legyen 
benne pénz. Mai világban sok minden a 
pénzen fordul meg. Egy lépést sem tehe­
ted, éneikül. Múlatnék előtt eszerint 
pénzt keli hogy szerezzünk. I )e hogyan 
szerezzünk annyi sok pénzt? Munkával 
még pedig becsületes, kitartó munkával.

tudással és kellő lelkiismerettel végzett 
m mka mindig a legbiztosabb ktnesesbá- 

a volt. és az is marad örökre . Ez az 
igazi és megdönthetetlen alapja minden 
; létnek. A ki nem dolgozik az nem érde­
mes arra hogy egyék. Egyes embert agy 
mint egész nemzetet csak a munka tehet 
naggyá és gazdaggá. Nálunk a munkát 

ikséges rossznak tartják és menekülnek 
ö le miheivt lehet. Ha munka van, nem dől- j különféle válfajait és a keresztem szociáliz- 

. .iné. Ha limes munka jajgatunk, pedig j must ismerteti minden politikai vonatkozás 
szedetnénk dolgozni. A n munkás rende- ; nélkül : a második rész a katholikus egyház, 
sen meg van elégedve munkadijával; a

i itmeiiisames

l)r. Balázs Endre.

IRODALOM da. z
Bakőca. Köszönet küldeményéért. 

Velencéről most nem írunk. Legfeljebb, lm 
elfoglaltuk. Csak minél rövidebbeket 
kérek. Üdvözlöm. Valamikor én is voltam 
lakója a kedves kastélynak.

..Néhány szó a keresztény szocializmus­
ról. " Ily dm alatt nemrég egy öt ivre ter­
jedő társadalmi tanulmány jelent meg Ko- 
manecz Aladár tb, kanonok-esp res tollából, 
mely általán a szociális kérdéssel és ennek 
keresztény szellemben valói megoldásával 
foglalkozik. Aki mostani soha nem látott 
arányokban dúló világháború borzalmait s 
az ezt okozó erkölcsi devalvációt figyelem 
mel kiséri : annak lehetetlen be nem látnia.

PÁLYÁZAT.
A Szászrégeni r. k. elemi fiúiskolánál

nyugdíjazás folytán megüresedett egy 
tanítói állás, melynek javadalma a tör­
vényben megszabott fizetés a hitközség 
pénztárából és államsegélyből, továbbá 
természetbeni lakás vagy szabályszerű 
lakáspénz; kötelessége az iskolaszék által 
rábízandó osztályok vezetése.

Kántori képesítés és a személyes meg­
jelenés előnyt biztosit. A pályázat augusz­
tus hó 20-áig adandó be.
Szászrégen. 1915. július hó 14-én.

Rom. Katii. Iskolaszék.

hogy a fennálló ellentétek kiegyenlitese. — 
legfőbb értékeink megmentése egyedül a 
kereszténység magasztos tanainak engesztelő 
aehatása nyomán válhat lehetségessé. Ennek 
a célnak szolgáltaiéra Irta a szerző e tanul­
mányt. melyben korunk szociális kérdésének 
békés irányban! meoldása mellett a jövő 
társadalmának reorganizációját tisztán etikai 
alapon fejtegeti.

A tanulmány első része a szocializmus

98- ügyszám.
1915.

Árverési hi rdetmény.
Alulírott Or. Király Géza gyulafehér- 

vát i Mr. közjegyző. Bürger Cipót úr bor­
kereskedő es birtokos megkeresésére 
közzéteszem, hogy Bürger Lipót úr bor- 
kereskedő gyulafehérvári új pincéje fölött 
lévő irodahelyiségében, átnemvétel foly­
tán : 15211 szóval egyezerötszázhusz.
hektoliter bor. melyből 1000 egyezer 
hektoliter ó asztali bor. 500 ötszáz hekto­
liter pccsenyebor, 2li busz hektoliter veres 
bor. hordókban hordókkal együtt egy 
tömegben közbenjövetelemmel foganato­
sítandó nyilvános árverésen készpénz 
fizetés mellett legtöbbet ígérőnek kikiál­
tási áron alól is eladatni fog.

Az árverés határnapjául: 1915 ezer- 
kilencszáztizeuötödik évi Julius hó 19. 
tizenkilencedik napjának d. e. 9. kilenc 
óráját tűzöm ki.

ÁRVERÉSI TELTÉTELEK:
1. Az egész bormennyiség kikiáltási 

ára llih.OtMi vgv százhatezer korona.
2. Ai ve retek kötelesek a kikiáltási ár 

III százalékát az árverés megkezdése előtt 
készpénzben avagy ovadékképes érték­
papírokban eljáró kir. közjegyző kezeihez 
bánatpénzül letenni.

3. Az árverési vevő köteles az árve­
rési vételárat árvereztető Bürger Lipót 
úr kezeihez nyomban az árverés befejez- 
tével s készpénzben kifizetni. A mennyi­
ben meg nem tenné, az egész bormennyi- 
ség nyomban újabb árverés alá bocsát- 
tatik, ebben az előbbi árverező vevő nem 
vehet, s a mennyiben az ujabbi árverésen

és tényezőinek e téreui feladatait tárgyalja 
objektív módon úgy, bog: abból az érdekel­
tek sok hasznos útmutatást és tájékozást 
meríthetnek. Tekintve azt. hogy nálunk a 
keresztény eszmék egyáltalán nem prosperál­
nak abban az arányban, kmint ezt a rohamos 
társadalmi fejlődés maga után vonhatná : 
minden ily helyes irányú elmefuttatás csak 
közelebb hozhatja az embereket ahhoz a 
régi óhajtót! ideálhoz, mely az. élet nemesebb 
céljainak megvalósulásához vezet. Nálunk a 
keresztényszocializmusnak történelmi múltja 
alig van. az emberek nagy része pedig bi 
zonyos pártszempontok szerint tekint a ke­
resztényszociális törekvésekre; holott azok­
nak mélyebb tartalmat, intenziveb érvényt 
— és egy katholikus országhoz méltó jelen­
tőseget szerezni az egyház és társadalom 
minden hú fiának egyaránt kötelessége.

Azért ez a mélyebb erdekii s vallás- 
■i^.i'i.sj, szorgalmas munka és józan, bölcsészeti alapon meirttanulmány mindenki 

• tartó beosztás mellett pedig minden '

¡i'Ssz mti'ir.ásí azonban soka sem lehet 
eléggé megfizetni. Ilyen a cigány is.

A becsületes és kitartó munkának 
p indlg meg van a maga jutalma. Abból 
iw..n beosztás mellett meglehet élni és 
még gyűjteni is lehet. .-Amerikából hazajött 
esni erek beszélik, iiogv azzal a munkával, 
mit Amerikában végezni kell. itt is jól meg­
lehet élni. Magyarország kétannyi. sőt 
• •"> Miannyi embert is eltudna tartani, 
m in .; mennyi van. ha azok úgy dolgozná­
nak és takarékoskodnának, mint az Amc- 
' sabatt levők. Be nálunk sem kitartó 
munka nincs, sem pedig józan takarékos­
ság. Nálunk foldmives. iparos és kereskedő 
egyaránt pazar és vesztegető, és így a 

ek egyik jó részét saját hibá- 
s'kbnl elejtik, mert meggondolatlanságuk 
mm:: nem képesek fedezni a mindennapi

figyelmét meérdemli. kit az általánosan el-
pompáson sikerül. terjedt hitközönyösség hatalmába nem keri- 

Az .s igen nagy baj. hogy mi mindent | tett: sőt katholikus tanintézeteink segé-dköny- 
■i'ástol várunk, különösen is kormányunk- viil is használhatják, az oly fontos szociális 
tol. Koldus természetünk van. Pedig férfi- problémák elsajátítására. A mú ára 2 ko- 
asiibh és biztosabb dolog, ha mi magunk, róna, — kapható a szerzőnél Rilkén (Bereg- 
ónáilóan teremtünk magunknak jó sorsot, megyében), posta- és táviró, -— valamint 
Segíts magadon, s a jó Isten is megsegít, távbeszélő állomás helyben.
Ezt nem szabad elfelejtenünk. Egy ember 
magában gyenge. Be vannak már egylete­
ink. vannak szakszervezeteink és azokat 
használjuk ki a magunk javára. Álljunk he 
mindnyáján a népszövetségbe, mert ez 
;.:tai százezrekkel jövünk összekötetésbe

Szerkesztői üzenetek.
Boga Kovács Megtettem, remény 

csekély, üdvözlöm.
Sz. Bizony a háború javít. Az a kán­

tor aki mérgelődött az októberi ájtatos- 
ság r.nart - ma, rózsafüzért imádkozik.

és trdekszövetségbe, mi által egy hatal­
mas .félelmetes, dt hasznos hadsereget



FLEMMICH A. FIAI
sima és mintázott selyemszövetek meckanikai szövődéje

GyÁR:WIE/N, Alapittatott 1838. 
600 alkalmazott. Kömerstadt, Mähren.VI., Webgasse A3.

Készítmények:

templom-, zászló- és kárpitszövetek
minden stílusban, valamint

KÉSZ MISERUHAK
dú.3 választékban, mindenféle és ó-keresztény formában is.

a legolcsób ár­
ban történikEladás közvetlen a gyárból

Miseruhák javítása elvállaltatik. IKöltségajánlat díjmentes I

Feltűnést kelt a teljesen lát­
ható irásu eredeti amerikai Ím

FOX-irógép iI

:
legújabb modellje.

Díjtalanul bárhol bemutatom.
IRÓGÉPKELLÉKEK : szénpapír, szallagok, írógéppapírok 
sib., különféle gyártmányuakat, eredeti gyári arban ] 

állandóan raktáron tartok.
Ügyvédeknek és hivataloknak részletfizetésre is szállítok.

X

3

2*5*

3
?
>:
Xm
0

KÖZMŰVELŐDÉS 7.

É : TELEFON 
! I SZÁM 16. Sçhâser Ferenc, Gyülaíebéruár TELEFON 

, 16. SZÁM !1 i

(jeperóre berendezett műin lé­
zerében olcsón készít bemuta­
tott rajzok szerint oltárt, szó­
széket. padokat stb. Szállít tel­
jes templomberendezést és el­
vállal régi oltár és szószék 
aranyozását és szob­

rok színezését.

1915. július I-.

elért vételár az előbbi árverésen elért vé­
telárat nem érné el. bánatpénze a kiilöm- 
bözet fedezésére forditatik.

4. Az árverési vevő köteles a bort 
nyomban árverés után elszállitatni. Az 
elszállításhoz szükséges hordókat árve- 
reztető bocsátja az árverésivevö rendel­
kezésére.

5. A vételi illetéket az árverésivevő 
viseli, s köteles azt eljáró kir. közjegyző 
kezeihez nyomban kifizetni.

Gyulafehérvár. 1915. jtilius hó 14-én.
Dr. Király Géza kir. közjegyző.

Megbízható kath. cég !

A pécsi országos kiállításon 
arany éremmel kitüntetve.

t^uzsinszky Béla
oítárépitö

PÉCS, Tábor-utca 4. sz.

Az olasz háború előzményeiről.
Bérmentve 45 fillér.Ara 40 fillér.

m A Szerb kékkönyv.
V A szerb kormány diplomáciai levelezése 1914. jun. 

SS augusztusig.

Háború és szociálizmus Mm
y-

Tanulmányok a háború szociálista es 
szociálpolitikai lényeiről és kérdéseiről.

Bérmentve 85 fillér. j»Ara 60 fillér. Ara 80 fillér.Bérmentve 65 fillér.
í:

Harctéri térképek.
^ A katonai események az összes harctereken egy lapon tiszta éles rajzokban. Az állások be vannak rajzolva

úgy hogy egy pillantásra a harc állását áttekinthetjük.
Hl Megjelenik minden héten uj kiadásban. — eddig 38 szám jelent meg. — Ára egy térképnek 40 fillér. || 

Ezen térképek terjesztését a bécsi Hadsegélyzó hivatal vállalta és a tisztajövedelmet a harctéren eleset 
tek árváinak és özvegyeinek segélyezésére fordítja.

Az eddig megjelent számok 1 — 38-ig valamint a következő számok is előfizetés elleneben kaphatók 
Elölizetési ára 10 térképre, egyenkénti megjelenés után bérmentes küldéssel Kor. 4 50 fillér.

Kaphatók: Schäser Ferenc könyv- és papír kereskedésében, Gyulafehérvárt.

Vf

G a:

11
*1

2 26i m



VT \\ VT irPlTFÍÍT?!^ szűz Mária tiszteletére minden hónap elsöszom- 
I jIíJL 1 jlilVni fr.O LjiX hatján cimü füzet, mely 12 elmélkedést tartalmaz.

V Lis k>*nyvc->ke 1- - dogerolékü X. Pins pápának 19!2. ?ún. II! -an kifej-zett óhaja alapján s annak sz-ólemében kés/.ü'.t.
merülését segítse e!i) ¿des. Jézus szentsége* Szive első péntekinek megfelelően a kónepok első szombatjának kegy- l-tes

liar...:khan a magyar nép Között is.
A :-!• :.áh- ras idők különösen alkalmasak arra. hogy .-zúz Mária, - a Magyarok Nagyasszonya —

s az .. k--z\>íí'i sévt x világot megvált-'- Fiától békét érdekeljünk le szegény hazánk s tu-r.ne magunk számára.
>-i ul: ii c-Fuk. ismertessük és terjesszük szeplőtelen Anyánknak ez! az -íjaM- formában 

•*r" : vr_-yiir.k tele kézzel és niel.g szívvel a nekünk megkínált é«-l:**s bú -nk kii.t ^vih.ii

' ¡szteli tél-ell huz-góiki-i junk

meg:iyi!v.’,ii,:Ii". s felmagasztositóan szép 
a saját lelkűnknek. tisztítótűzben szei.-Tisztel»

1 k é- Mára országának javára. — mondja a tüzet ke Kb-szaxa.
4ra példányonként - portóval 23 fill., kötve 40 fillér. = fii elmélkedések mellett imádságok is vannak a fusetben. ¡5

Kahhatnlr• a Püspöki Lyceümi könyvnyomda könyukereskedésében 
IXűpUúlUlV ------- Gyulafehérvárt. --------

XXXÁXXJt JcXzc

*

A plébániáknak és lei kész i hivataloknak 
M szükséges összes

Egyházi nyomtatványok *
* Gimnijomássai
S Devoción iiis cikkek : :

%
*

« x
* *

«
* X
* *
« X1 1 k (iOD p. 1 .20 fillértől.) it: r.U : dlii j U X

X)k. szentképek
s árban ! ! gí ! ! után

. X
n * Szent István Társulat összes kiadványait állandóan raktáron tartjuk és ugyanazon 
H árban árusítjuk mint a kiadó cég.

t irodai szükségletre mindennemű papírok és Írószerek általunk beszerezhetők. íi5 3 - 1,ü™ —- —X

Árjegyzéket, mintát valamint könyvnyomdái megrendeléseknél (müvek nyomása) óráján- ^ 
M lattal készséggel szolgálunk. ^t
*

X
X

kaphatók a Püsp. Gye. köynvnyom- * 
dájában Gyulafehérvárt.

*
* X«

Nyomatott a Püspöki Lyceum! könyvnyomdában (Schäser Ferenc) Gyulafehérvárt.

KÖZMŰVELŐDÉS 1915. július, 17.8.

□1

AZ OSZTRÁK-MAGYAR VÖRÖSKÖNYV.
I A monarchia háborús dokumentumait, az ellenséges és semleges államokkal folyta- 
3 tott tárgyalásokat, bizalmas követi jelentéseket, a hírhedt szerb dossier-t és a há­

ború előzményeire vonatkozó egyéb okmányokat tartalmazza.
Bérmentve postán 1 Kor. 20 fill.Ára 1 Korona.

DETLEV VON LILIENCRON:SVEN HÉDIN:

EGY HARCBAN ÁLLÓ NEMZET. HÁBORÚS NOVELLÁK.
Lillencron könyvének értéket és aktualitását min­

dennél jobban bizonyítja az a szenzációs siker, hogy 
a német kiadas ma mar a 167-ik kiadásban forog köz­
kézen. Szerzó mint aktiv katonatiszt végigharcolta a 
nagy német-Francia háborút. Sok hivatott kritikus sze­
rint ezek a legszebb háborús elbeszélései a világiro­
dalomnak. Csataképéi megdöbbentően fenségesek : ma­
gunk előtt latjuk a katonáktól zsibongó harcteret, a tá­
bort. a nenetelo sereget, a véres ütközeteket, az elke­
seredett rohamot, egyesek hőstetteit.?A könyv bolti ára 
gyönyörű borítékban 3. K. bérmentve 3. K. 20. fillér.

Ez a könyv legmegkapobb leirasa a németség há­
borújának. Sven Hédin hónapokig élt a nemet harcte­
reken. szívesen latett vendége volt a nemet császárnak, 
latta. hogy organizállak a stratégiai mozdulatokat s 
ott lehetett a hősi rohamoknál.

Hatalmas szenzáció ez a könyv, mert az egesz vi­
lág szamara először tárja fel a csodálatos Németor­
szágot a történelem legnagyobb haborojának konapjai 
alatt. A nagy alakú 176 oldalas kötet ara 1 korona 

bermentve 1 K. 10 f. beküldése ellenében.

Î

Conan Doyle: VESZEDELEM! jfi szerb harctérről.
JJ világháború eddigi irodalmánck egyik legszenzáció­

sabb terméke, fényes jf. maga is átélte a leirt harcokat.

fényes Jlászlé 
könyve:

Az angolok hires irvja elvre meglátta es megírta a 
nemet flotta mostani, izgalmasan várt akcióit Anglia 
ellen. Conan Doyle izgató részletekkel tárja fel. hogy 
néhány tengeralatt járó hajó tönkre tudja tenni Angliát 
:.z óriási angol flottát tétlenségre kárhoztatva.

Bolti ara 40 fill, bermentve 45 fillér.

Jzgató, színes beszámolásait ugyszőlváq a lövészárakban 
irta meg. Jízoknak a harcoknak, melyeket megrajzol, ö 
maga is átérezte minden borzalmát. Ott volt a rajvonalban, 
a bravúros rohamoknál és ott volt a kötözbhe/yen.

£ölti ára 3 korona. Jjérmentve 3 kor. 20 fül.
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